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primo invenlore de’ caratieri mobili di stampa,
_ Scfivo la vila di tal nomo, la cui memoria
-giace troppo inoncratamente sepolla nelle dimentictie
cronache _della paitia. E si che parle da lui. la
prima invenzione, dei caratleri miobili della stampa,
menire innanzi impriwmeasi a sole tavolelle di legno
o &i rame. Per la qualo scoperia ['arid ttpogra~
ﬁca ha polute, si pub dire, -raggiungere, siccome
oggi, I’ apice dell’ elegauza e del perfezionamento,
-nonchd costituirsi la molla principale dell’ umano
ipcivilimente, di che ¢ abbella il nostro secolo,
Tanto ¢ vero che le grandi invenzioui hanto sed-
pre parlito da umili principii, e I"Ilalia non [a
mai manca di dare a quando a quando al mohdo
di quesh maniera di -genii privilegiati e distinti;
~comechd il [orastiere se ne abbia poscia scaltra~
menle ‘prevalso, e, di be’ pe:{'eziona]nenti adornon~
- doli, abbia sempre studiato di far suoi gli italiani
ritrovati, ¥ Facile est inventis addere ,,. Cosi nv—
venne della rivelantissima. invenzione di molti lipi.
J froppo celébre Giovdhni Gultemherg di Mawonz
impard dal Feltrese Castaldi quest’ arte noh:{ismma,
il quale, esercitandola nella sua palwa e aggiin-
gendmrl perfezione, se ne spaccid prinio inventore.
1 suoi coneitladini nel di 14 agosto dell’ anno 1837,
memori di-lanto onore, per ‘efernare la sua me-
moria, gli eressero e gli inaugnrarono una magni~
fica statua nella lor piazza maggiore. I giornali
#aliani- plaudirono al monumento alemanno, lascian -
do irrecordato il nome del grande Castaldi, né
Felire, sua patria, gli eresse pure una lap:de di
ricordo!

Tessendone la storia, cerchiamo di rlvendlcara
all’ Italia 1" invidiata corona. ~— Poche notizie ci
rimangone della nascita, educaziane e vicende po~
litico-letterarie del nostro Castaldi; ché le ripetute
invasioni e i replicati incendil che gravarono sulla
desolata Felire nel principio del secolo XVI, con-
sunsero e sperperaronc i codici pin preziosi della
storia patria. Qualche valenivowo cercd di pescare
dalle tradizioni e dai rimasugli del fuoco e della
barbarie i falli pil memorabili di questo antico

municipio. e raffazzornarne una storia, Cosi han
fatto un Berlondelli, un da! Corno ed un Cam-
brozzi. Da queste eronache prmcxpalmente trasse
il Ticozzi le sue biografie I‘ellresn. da cul io le—
Jverd questi brevi cenni.

Panfilo Castaldi nacque in Feltre verso I' an-~
no 1398, La sun famiglia ern una delle pid no-
bili ed anfiche di questa eittd. Ebbe in patria i
primi rudimenti nelle leltere. Indi passd alln studio
delle leggi nella Universita di Padova. Da giova~
netto sentiva un forte amore per-ld poesia; ma,.
fattosi accorto non poler togliere gran frutto di
quella fatta' di leticrarie discipline, “si rivolse in
seguito a lutl’uomo al solo studia dell eloquenza
forense e del diritto romano, pontificio e munici-
pale, cul esercild in palria con. rinomanza non
volgare. Aveva perd sempri: uilg suprema vocazio-- .
ne per le lettera beile italiane, informato. com’ era
alle sludio de’ élassiel del giorno, Dante, Petrarea,
Boceaceio, ch’ erano gia elevati ad altissima fama,
E fu percid che concepi. il primo fra not il ma-
gnanimo_pensiero, di aprire in Feltre - una scuola
allo insegnamento delle buone lettere itulinne, Ché.
la hngm italiana a quell epoce, siccome esclusa
dalla pubblica cosa, non era da ¢hi che si fosse
insegnata daddovero, ritenendosi sola dote de’ poeti
amorosi E, siccome allora la venela repubblica
teneva, si pud dire, la chiave de! commercio ma-
rittime dontineatale dell’ italia superiore ¢ delle co-
ste ‘mediterranee, & siccome i sellenttionali che
volevano trallicar co’ veneti, dovevano eqnoscere
I’italiana faveila, cosi molti di essi concorrevano
aita scuola del Castaldi. E cid tanto perché.Feltre
era la cilld italiana pit & lero vicina, quanto, e
piti, perché egli insegnava per principj la lingua.
grammaticale d’ [talia, ¢ non il corrotio dialetto
della plebe Ond’ &, che la sua scuola venwe in
breve in voce di buona reputazione e assai fre-
quentata dagli stranieri. E {anlo’ maggior merito
8i truadﬂfrné il Fellrese istitutore da.questo inse~
gaamenlo grammaticale, inguantochd nessuno prima
di lui deud lezioni di lingua vivente, e chi la
voleva apprendere, prima del cinquecento, dovea
usar lungamente ¢o’ popoli che la pgrlavano.

Avvenne poi, in questo mezzo tempo, cioe,
verso |" anno ‘1442, capilasse, non so come, sotto
gli occhi del (Jaslaldl una pruova di Glovanm
Gultemberg di Magonza, con cui studiava segre-
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tnménls d: scopnre la mauiera d: slampar libri,
fino allora iguota. Ed era confortato, il magontino,

in. questo ramo di studj dail’ opera di. Scoeffer e

dal dinaro di Giovaini Fausto Comeshurgo, suoi
conciltadini, Ma, in ben dlec’ anni i pruove e di
sperimenii a I\flagonza., o, ‘secondo altri, a Stra~

sburgo, non giunse egli che ad-imprimere carsi- .

teri, in luogo di figure, sit laminelle di legno o
di metallo; cid che soslituiva pit propriamente
I cnlcograﬁa, anziché ‘la tipografia, - colla quale
dicesi- stampata a Magonza, nell’ anne 1456, quella
_Bilibia che correva come manoscritta,

. Caduta, come dissi, quella. prima iden sollo
,gh mgegnosn riflessi dello sveglialo maesiro Fel-
trese, non lardd punto a dtscoprlrna a diriltura
il handnlo. Sapeva bene il nosiro Pamﬁlo., innanzi
totlo, usarsi da pi che un- secolo da’ mercanti

italisni le iniziali e i caralleri mn‘}usmh di velfro,* |

k
fust nelle olficine di Murano., per imprimere- lo

prime lettere de’ codiei maposcritli. De’ quali carat-
. teri rilenensi anzi pnmo inventore un Pietro de
Natali, vescovo cho In gia '@ Aquitio { Sanshviuo).
+ Con queste cognizioni alla mano non fu malage-
vol cosa al penatrativo ingegno del Castaldi lo
addallare e sostituire carvatteri mobili ed-isolati di
legno agli immobili e fermi delle tavoletie, - ¢on
_,che Gullemherg nmpmmeva le stampe, ¢, presenten-
-done a primo lancio I’ incaleolabil ~vantaggio- che
‘ne_farebbe I’ acte tipografica della facil maniera

di ﬂcomporra e di riunire, come che . piaccia, le -

parcle, apparverc i caraltéri della ‘stampa.

' Infrattanto . venne alia sua scuola in Felire
anche- il mngontmo Fausto, uome._cosi caro ¢ di-
Jetto al Castaldi,  che lo volle ospiziare in sua
casa, finehé stefte in Felire. In questa circostanua,
oltre la lingusr italiana, gli apprese pure e gli di-

sveld la sua scoperta, parendogli forse di troppo
lieve momento pev rilenerla ua segrelo. Restitui- .

tosi poscia il Fauslo a Magonza, invérso. " anno
1456, partecipd bentosto la. seoperta ‘Castaldiana
@ suoi compagni Gullemberg e Scoeffer, i quali
i sono dati incontanente a- perfezmnnria con nuo—"
vi slud; e ricerche, sostiluendo ai primi di legno,
caratieri di bronzo, e poscia di piomho, ed unet-
lando la carla per renderne piu facile 1 impres-

.sione. Nel 1454 si slampﬁ (]ll'llldl cold il SuHmeo.,_

primo libro che siosi impresse coi caratteri mobili
di legno, gia inventati dal celebre arlista felirese.
.- Vnofsi da qualche grritlore  che il Castaldi
ne. abbia tratte la prima idea dalle notizie sul-
P arle tlpooraﬁca chinese, tolle dai viaggi del ve-
neto- Marco Polo; ma questo celebre viaggiatore
non ne tramandd’ verbo in proposito. — Ond’ ¢
che la gloria dei caratteri mobili resta fulta al
Ldsfﬂldl Convien perd confessare .che la sua sco—
perta poleva forse seppelhrsn con lui, se Giovanni
hluslo, che da pid anni consacrava i suoi studj
¢ le sne _ricchezze a ¢osi fatta ricerca, aon ne
avesse sapulo trarré huon profitto.

Tale si & la storia, che ci hanno trasmesso

‘mente descritta nella Croraecs di- Fe[fre
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i cranisti di Fellre di questo grand’ uomo, il qua-
le, dopo aver. reso sagualatl servigi- alla patria,

e dopo. aver .distinte il suo nome con opere ed
|. iscoperte. lmmortah, passd di quesla a miglior vita,
- nell’ pino 1490,

" percid .ona’ memorm dL sé car‘a e -henedelta da
: hll'll. ’

“in . ela assal -malura. Ci lascid

A quesli mgenul r!cordl mumclpall si_oppo-
sero velidamente alcuni storici slemaini, ¢ ge ot-

. tfennero, pur troppo ! vittoria. E, primo 'di tuiti, I abs
: 'l‘nlém:o insorse a sostenere- nelle sne éronache

essere stala inventata I'arted tipogralica ai tempi di
Papa Pio nella citta di Magonza, e non -in Italia,
come alcuni $crigsero, falsamente. ( Tritemii, Cro-~
nae. ad ansum 1450). Poi I'erudilo Giovanni Al-

berto Fabrizio, parlando dei ritrovatori di questa
-arte, ricorda eziandio ' italiano Pamfile “Castaldi,

ma solo per esoluderlo, serza addurne ragione,
da questa gloria, cui vuole devolula tulla &' suoi
nazmnall (Joan, Alberti Fabracct’z, Vetus. Bibliot.
La! 3. '

Ma gli estensori delle effemeridi pangme, me-

o parzmli di que’ serittori alemanni, disaminando

le varie opinioni intorno all’ origine della stampa,
pe tributano il mérito- prmcupale ‘al Fellres¢ Ca-
staldi (vol. Il pag. 740). 1} Sabellico, parlando
del doge Pasquale Malipiero, che mori verso I’ an=
no 1460, rammenta essere ststa solto il suo. prin=
eipato. rittovata prima in [talia 1" arte dello stam-
par libri (Lib. VIH. decad. Ill. delie sue Islorie
Venete') o Pietro Giustininni, illustre storico deila
vepcta dominazione, ripete la stessa cosa, velefido
senza dubbie ‘@ I'uno e I altro riferive al chiaris-
simo artista in discorso affezionalo suddito della
veneta“Repubblica. Ultimamenté poi un Tommaso
Farselti ( Prefazione alle poesie ituliane e lating
di Cornclio Castaldi, di Feltre, Parigi 1756), un

- Donienico Maria Federici { Memorie trivigiane sulla
Tipografia del secole XV, Parle 1. Art. L), éd

un ab. Bastian Barozai (Eco delle Alpi, Belluno,
1838) presero meritamente con forti parole a di-

fendere e rivendicare-all’ lalia la glotia di st.me—

moranda scopertd, la cni storia viene deltaghata—
inang—
seritia del Camhru?m., che menterehbe d: essere

" ratta alia ‘pubblica tuce. '

- Ma, meglio che non le parole, vorrebhe alla
rivendicazione di questa, gloria un generoso e ma=
gnifico monumento, che evigesse la patria alla e~

moria ‘di questo suo illusire. concutadmo, so!to

CUI ai scrlvesse
" PAMFILO CASTALDI FELTRESE
INVENTORE DE' TIPI

LA PATRIA.

Jac, vorr, Facey.
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Amor furtbondu _ Jposlrofe & una scwcca —_—

Un vero Calemburg =~ I! mgheuo di vmta e una be!la
rlsposta -_ Ich uenstehe mchl. '

-Si legge:nel Joi:‘mat des'Déb'ats: A Sassari in
Sardegna, un ufficiale del 6.° Reggimento ¢’ Infan~
teria, perdutamente inpamoratos della bella madami-
_ge]lax 0s0 dichiararle ]a sua passione, e la chiese,

in isposa. N’ebbe un rifiuto. Acciecato dall'ira e -

dall’ amore, detlo e fatlo, andd in casa di lei ar-
mato ‘come un- brigante* di quallvo pistole ed un
pugnaie.

. 'Le prima persona che incontrd quel baﬂmro
Palatino fa 1o madre della .vagazza, conllo la qualo
scanct‘; una pistola. ©

© Al rumore del colpo formidabile, e al grido
della misera sccorsero il padre‘e lo zio, un servo
che tosto cadde ferito, e ultima lufta alterrlla Ia
povera Vene:e, che lo vide Turibondo e come un
pazzo scaricare tmte le sue balterie su quei due
poveri diavoli, che ‘1ion sapendo- come fuggire fu~
ron colpiti dalle due uliime palle’ di. que! barbaro
inbamoralte. La - ragazza va per gellarsi su fui e
impedjr quel macello, ma il demone si avvenla
a lei'® Je vibfa alcunl matti colpi di pugnale, per-
che si gli trémava il cnore e la mapo e lanto

ern acciecato dalls passione, che madamigella X

. non ebbe che qualche graffiatura, e gli- altri non
riportarong che ferite mortdli. —- Ma  quell’ Or~

Jando se fu benigno nel sue impelo cogli’ altri non -

lo fu cosl con se slesso, chd coli’ ultima pistola
che teneva per si lile unpresa nascosta nel peilo,
“si fece sallar le cervella. ‘De profundis. A cosa
piid condurre I' amore! — in cattive mani-

— Gt opuscoh per 1s fabbr:cazzone del vino
sensy wva ecc. capitarono fra le wani d’una zit-
telfona di Udme., che, letto il frountespizio, esclamo
totta compresa d’una falsa pletd: ¢ questo & un
altenlato controe la provvidenzal , — Benonel,
gli rispose an dabben womo, che Si trovava per
fortuna )a, o se. non lo era lo metleremo noi. Ah!
voi chiamate ¢id un insulto all’Eterno, quand’ Egli
stesso mentre ci colpisce coi suoi flagelli offre
migericordioso alla scienza i meuzi di alleviare a
lanla miseria? e prelendets essere cristianissima ? —
. — Un francese di spirito, apparlenente alla
confraternife degli eleganli di Parigi come corisla,
trovandosi a Pielroburgo, si pensd per cacciare
1a noja di fare una corte assidua ed instancabile
alla giovine e graziosa moglie d’ un severo di-
plonialico portoghese. Non obbliava di prestarle
le pid tenere cure, e sapeva prevenire ogni de-
siderio della Dbella. Lusitana, Intanto il marito non
se ne dava per accorto. Un bel giorno Ia sposa
de! diplomatico a un banchette di [amighia si do-
leva di non poter procuvarsi un palchetfo al tea-

'~ tro italiano, dove cantava Lahlache, qnando il gio~

vane dandy traendo dal suo portafoglio il viglietto
del palco- desiderato, oltenuto a forza d’oro e di
intrighi, o . ofel, palesamente oila donna de’ suoi
pensieri. Tuki restaron sorpresi e credendo di-sa~
perla pitt Junga del - marito, finsero. di guardar ne!
piallo, mentre ella tutta arrossiva.. Ma il terribile

- Lusitano,. cangiande di bolte il far cortese di pris

ma, obblia la riserva e l’imp'nssihililﬁ diplomatica,
tradisce la, gelo‘ua che lo cruceia, e rifintando con
mal carbu 1a esibizione del francese {¢i0 cha.too+
cava alla moglic) barboltd & mezza voce: Timeo |
Danaos et dona ferentes— Non I’ avesse-mai detto !

che il sedultore, inveco di lurharsi- a queslo at-
tacco improviso, come se nulla fosse stalo, rispose
sull’istante imperterrito, e lerminando il verso. di
Virgilios % Quid quid d est! , ‘e voi caro iio-
che. siefe del mezzogiorno femefe & Danesi? Che
debolezza! & vergogna per baccol.. Quanto poi.a
madama ferenles, non ho I onor- di conoscere
questa cara donnina. — Un riso generale accolse

- queste ‘parole, ¢ si applaudi a-quel bello spirilo,

mentre il Dipiomatico furenle cercava nasconder
i sewm visibili- del suo sdegno nelle pieghe. di
un’ ampia cravala: magistvale ... La seca la-hella
sposa de] portoghese andd a senhre Lab]ache La
cronaca non dice. altro,.
. Ci serivono da l’adova — leggete — &
un aneddoto veramente grazioso: — “ i Cafle
delle. Fosse, lettori- miel, fale conto che gi’é um
microscopico Pedrocehi, che ne -ods di belle e di
brutte, di eui, ad ogni ora de} giorno, vedreste
actuluftar Je panche pezsi grossi, aristocratici, bu-
roerslici, rancidumi archeologici, inamidati Apollt
bestemmiando su di polilica, snocciolando peltego—~
lezzi o .che so jo — E proprio I' Abdelkader dei
Bassanesi  caffe — il callé delle conto milla av-
venlure,. — .

In somma non & un lustro1 che appunto in
un. cautuccio di quella enciclopedica caffellerin un
esotico gobho, nasuto e piceino era inlenlo-a hut-

tar gi una leltera in cui ci metleva anima e corpo.

“ Caspita un gobboll — Lascio a pensare
a voi Je grosse risate che scambisvano fra lore
i. bassanesi rampolli alle spalle di quel buon gn-
lantuomo; ma ¢’ era uno fra tutli, un Adoncino di
spirito, che si sentiva una pizza.. una pizza di.
accoccarla a quel povero Tizio, che ne crepava
dalla smania se non avesse a ritrovarne il ban~
dolo, -

“ Ma il {atlo sta che penzolava grandl'qsa-
menle dalle pareli un ‘altilonanle avviso al rispel-
tabile pubblico e oll inclita guarnigione, che in
queila sera si produrrebbe in iseena il Ludro e
la sua gran giornale.

& Gli occhi del nostro vago Adone, che avea-
no fino allora da parle loro assecondalo le severe.
cogitazioni di quell’ erculeo cervello, vengono per
ispirazione divina, a cascare su quel cubilalissimo
LUDRO, :



% budro! Il nostro eroe ‘na gla divorata I im-
presu — Povero gobbo, tu sei bello e servito.—

“ Il noslro  bollente puledro® colle furie d’ O~ .

reste imbrandisce un temperino,- si-slancia col sor-
riso del conquistalore sul teatrale avviso, taglia
con ogni sludio la- parola ludro € con una legge=
rezza immortale,- ineffabile {ascia cadere la piccola
carta entro al cappello del perseguitato -nemico, e
ritoina, umilé in fanta glona, fra gli amici applau-
denti, ammicando in° guisa, che volea dire : ehl ol
voglio ‘ip: per traili di spirito! — ¢ '

% Jutanto il nostro- plccolo amicp colla coda.

dell’ Occhlo avea vislg ogni cosaj ana restd .sulle
sue, ‘tied-innanzi non dandosi per -inteso, compié
la lettera, In- suggelld o prendendo il cappello, sor—

preso. del ritrovato, esclamé -con aria di chi viene

dal. mondo nuovo: “ toh un viglietto di .visital ,

e rivolia -con un inchino di stndiata carjcatura al |

bella: spirito  Bnssanege: “ oh! molto geatile il si-

“ gnare che mi grazid un viglictto von su il suo.

“ nome! adesso son ho tempo per lei: le resti-
“ tuird 1o’ sus vistla questa sera a teatro gy
e con cid se-la svignd pe’ fatti swoi. -

* '« Lo stupendo- epigramma lasvid di, sassq e
il bravo giovauotio.e gli astanti; e per lunga. pezza
si andd cianciando def gibboso- forastiere, del suo
bello spmlo, del viglieflo da.visita, come voi, let-

tori miei, discorrerete’ alla lunga. sulla’ pr(}llss:ta*

del goffo estensore di questa froltola.’

“ lo- per altro nen avrd “jndarno perduto il
lempo di scrivere e voi di leggermi, se avrele
in cid una prova novella, eh’ & pochema di mente.
e di cuore il ridere alle spalle deglinfelict, e che
resta confermato il provverbio: chi la fa, I aspetti. ,,

~— Due benestanti Francesi. pensareno di
viaggiare la Germnania, cosi; senza sapere un acca
di Tedesco. La prima abilazioue che incontrarono
per via era un palazzino elegante di villeggiata-
ra — oerto di gualehe barone. Chiescro al. con-
tadino che se ne stava fumando all’uno degli in-
gressi: di chi ¢. quella bella casa? — Ich cersiehe
nicht *) rispose il tedesco — Bisogna ehe sia. un
gran signore questo Ioh verslehe wicht, disse I uno
dei due — Cerloy rispose > altro. ~- Entrarono
in una citta e amwestaronsi davanti le piw nobili

abituzioni chiedendo ai passanti, come si chiamava

il proprietario — ek verslehe nichl, nspondevano
sempre. — Ma deve essere proprio un signorazazo
Reb ver sfeke nicht, disse pien di meravigha il pil gio-
vane — B mll|ona||0 rispose qapler;lemenle  aliro
visggialore. — Vlddero easlelli. e palagi, teatri, la-
. ghi~con batelli a vapore, foreste estetmmale e selt~
pre del sig. Ich verslohe nmichf —

-— Allora non vive, disse il pil sapiente, —

~— Perché? — Mi diceva mia nonna di
buona memoria, che quando si possedone tanle

ricchezze da contentare cenlinaia d' individui, al-:

lora la morle et cogliey e tatto & finito,

* Nun vi intende.

—546—

Un giorno giunsero a Vienna, La prima cosa
che &' offi ai loro sguardi fu un magnifico fune-
rale, — Chi & morto! domandd il piu giovane.
ad ‘unie del corteggio funebre, —-

Ich verstehe nicht — rispose questi, e passd a—
vanti —, ¢ Tel aveva pur detto, proruppe senton—
ziosamente il maggiore, che non poteva vivere ,.
Era troppo ricco quel povero Ich eerstehe m’cht”
— Requiem, rispose con mesiizia quell aliro.

IGlENL

o ' .. Yoz cfamaum in dcserlo

- s .- o . .

Nel prevenhvo delle spese da incontrarsi nel
veMure anno, tésté pubblicato dal governo di Fran-
cia, apparisce anco un mezLo. tilions di {ranchi da
erogarsi nella costruzione di nuovi edifizj per bagni
e Iavalou ad uso degli operai di Parigi. Noi ab~
biamo gralula!o in leggere questa notizia, non lanto
por 16 agevolezze che questi soccersi apporteranno
alle classi blsognose di quella Metropoli, quanio
pegli avvanzi che mercé quesli deriveranno alla
pubbhca lgiene, avéndo lra le piit ferme convin-
zrioni del nostre animo che la mondizia delle di-
more e.deile persone sia, ai nosiri giorni (i che
mai, una qaestione tremenda, uja questlone di vita
o di morte. - : _.
‘Udinesi! volete ass:curarvn contro le stragi

di guell’ orribil flagello che ora desola tanti Paesi?
Ebbene questa venfura sia in vostro arbitrio: [ale
che tutte le case, . lulte. le ‘contrade deila vosira
¢itla sjano munde.J che ognuno di vei 'serbi pu-
lita la propria persona, e il terribile sconosciuto
o vi lascierd affatto immuni o vi fard sentire ap-
pena ia sna ‘micidiale potenza Tutli’ sapnd quanto

_questo morho infernale sia circondeto di lenebre,

lulli sanno eome esso si compiaceia a disdire a
tulli quegli argomenll deila scienza che intendone
a divinare la sua ‘Arcana natura; un lembo solo
del velo che ricuopre quest’ iside. moctifera . ci
fa dato sollevale, ed & il sio abhorrire sempre
daile citta ‘e dallp igenti, pulite.
~ E .non a easo abbiamo detto citla e non case
o contrade, pmche per acqulstare colanta immunita,
non hasta che in wea cittd sianst una, o due hor—-
gaté monde, quando tutte lo altre sono sentina di o
goi lordura, sendoché quando la jue maladelta si
¢ appiciccata ai chiassuoli inletii, si- propaga in-
domila anco nelle vie pil hette e pilt suntuose.
Né si creda che a far monda una citth sia
opera di pochl giorni, nd, perché questa addomanda
tempo e pazienza molta, ned & cosa che si possa
otlenere per forza di subilanei decreti; ché mercé
questi polremo avere molli sepolcri imbiancali, ma
vera mondezza mai.
Fute dunque, o Udinesi, agni vostro potere per
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consegiire, or che ne avele il tempo, guestn su-
prema guarenligia di ‘salule; alluandaglutti quei
provvedimenti che, vaigero. salvesza ad alire citta:

fate che anco il legoro. Municipale -ogni anno con- |

corra a questo grand’ uopo, che certamente vi for-

nerd megho lo spendere una parca moneta per"'“

preservarvi da una letale calamild, che. sprecarne
molla onde npnrarne i funesllsslml effelth, - =

O . o AR
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GBAN TR &MBUSTO PER NULLA

(eontmuumone \'edi num. 38)

— l\on era. questa la mia mtenzwne! r:spose
Morin colla voce pit meliflua, ¢ cavando. di tasca
un invollo di carta annodata.con wa nasiro color
di rosa, lo presenld alla vedova dicendole — mia
cara Coraly, questa: &. la minuta del contrailo di
nozze che voi mi avele. permesso di leggere °. dl
congiderare. .-«

— Va bene.... porgete - vedrb con tullo mio
aglo!... Lo '

— Cosa dite? con lullo. vostro ag:o! ma non.

sapele, mia cara Coraly, quanto sono impaziente !
e voi stessa, soffvite che ve. lo dlca, Bon lo era~
vate meno di me!

. — A voi che avete locco il dec:mo luslro, )
permesso di essere. mipameute, inquanto a me trovo

strane:le vostre osservazioni — grozie. al cielo

io ho ancora tempo’ di .aspeltare, sig. Morin....
e Slgnor Morin! Signor Morin!, — ripeté tulto

glordito — che mgmﬁca questo camhmmeuto? —

da quasi iré mesi 1o mi vra doleemente assuefatio a

sentivmi a chiamare lsxdoro — bisogna dive che

quesia’ mallina vi siate alzala coll’ emicrania?

— Cid pud essere, poichd sento bisogna di ri=
poso e di sohludme, replicd seccamente la sngnora
Vaicout. \

Morin sapeva, che non era cesa pmdenle
irritare la Coraly coll insistere, quindi pose inla-
sca il vottolo ed usci in:punta di piedi senza pro-

“ferire un -accento, correndo a.rvaceonlars- a Zod
la sua sventura, Ia qnaie in udirlo non pote trast-
tepere uno scoppio di riso.

— Cosa ignifica queslo eccesso 4 illarita in-
compatibile collo stalo in- eni mi vedele? disse
lo zio. :

— Mio buon zio non vi olfendele — compa-
tisco al vostro aflanno, e se rido vi assicuro che
io rido Wit altro che di vol .

Morin si pose a gestire ed a misurare a gran
passi la stanza lasciandosi sfuggire quesle parole:
Ma quale pud essere la cagione di una cosi inu-
sitata accoglienza?...

Zoé dopo aver alquanto lottato si lascid vin-
cere dalla voglia di parlare, prese suo zio per la
mane, lo condusse alir finesira e col dilo accen~
nandogli il giovine che non aveva abhandonate il
suo posto ~- gli disse — la cagione? eccolal

. Morin ristelte yn momento, indi parti come un
daido -

La: sig. Valcourt dlslesa sul dlvano ahbando-
navesi alle .pill tenere iltusioni, quando- Alfredo,
venne ad ,interromperne il corso. Allora . essa si
alzd e lrascind suo. nipote -verso la finesira —
signor.avvocato, .voi che imparaste 1'arte di cono-
scere-il pro.ed il contro di tulle le cose, farse po-

. trete sciogliermi un problema dl cul desidero 8-
verne la-soluzipne. - . .

— .Sono tulto. &' vostri cermi. o min cara zia.

.= Rivalgete lo sguardo ul - oouﬁne del bosco
a cento passi da noi; '

‘Guardo nel punto. che i avete mdlcato
Non vedete- voi 14 nulla di straordmano?
Nullal -

“Come! voi non vedsts un-uome seduto?
Difatto vedo un uomo cor un fucile!

— Il fucile non entra. nella queshone! 0SServo
l6 zia, :

— . Perdonate! ma quando uno porla unarma
& 'ségno evidenle che vorrd servirsene, all” wopo.

— Come volete,— bisogna dunque che sappiate
che quell uomp passe inlle le motline immobile
nel sito in cut ora voi lo vedete.
 — Co! suo fucile? disse Alfredo.

— Mio Dio! quests. ¢ una circoslanza msrgm-—
ficonte — guardate allenlamenle, e ditemi cosa
pensate? : : ' "

— lo_penso cara, zla, ehe quell’uomo sia un

l l I

caccmlore‘

— Cosa mat dlte? .

— Amenoehé egh non focse wn caecialore Ui
frode, nel qual caso coerercbbe rischio di vedersi
applicati gli articoli della legge sopra la caccia.
~— Ma voi non rispondete a .cid che vi do-
mando — io vi chiedo. 'disse la uia, che osser-
viate_a quale delle due finestre il vostro preteso
cacciatore fissi o sguardo.

Il fulure avvocalo mise in quell’ esame lutia
la r1ﬂt=531une di cui era capaoe.

— Iy fede mia’ i} problema ¢ indissolubile! per

alira se mi & permesso di dire queilo che penso,
mi sembra, che quell’uomo non guardl nessuna
delle nosire finestre.
"— Veramente! disse Ja Yalcouri con accento’
da cui trapellava-il dispetlo unito all’ jronia —
voi ci. vedele chiaro in questa bisogna, come quellr
sciocca di Zo#, la quale pretende. che. la sua fi--
nestra sia il punto di mira di quel g:ovme —_
delle gueste parole la vedova sentendosi accrescere -
il malumors discese in, giardino onde potere senza
testimonj lasciarne libero sfogo.

Alfredo a quei deiti era vimasto inchiodato
alla finestra cogli occhi fissi sopra Davergers du-
hitando che Zob potesse aver ragicne di credere.
che fossero a lei. nvoltl gh sguardi di quell in-
cognito.

Il sig. Morin, che abbmmo veduto p“lI‘lll'e con
tanta celeritd, aveva rifleluto per via, che prima
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di nbbnndonarsi atia foga del B1io caratiére gli
abbisoguavano delle prove, quindi pensd di pro-
chrarsene’ pill decisive di quelle che aveva — a
quésto effelio ¢ intromise nel nascandiglio di giun+

chi, ed’ artivdy’ in" tempo di ascollave queste parole,. i

-~ Ecto un’ alira”matlina perdula! ma naile var«
i wsldncdre la mila costanza Ritorneérd doinani' -~
dopodomam, e dieci- anni di seguiio; sé fosse dug
po = Ela che per lo prima volta fo vidi-quella
meraviglin — sono risoluto ad - ozni costo di pro~
cacciarmela ‘e vi riuscird -~ Cosl parlando Du-
verger si fu pnrhto.

.o P ..‘-

BRANO DI _:_sm;._mmmmm-

In quelfa parte dr Rowa, che si chiama Tran-—

stevere, non lonlano dall’ antico tempio opera di 15
secol:, Lhe fu nel 1823 divorato dalle’ irmme e
poi riedificato do papa Leone Xil con gram sdn~
osith ma senza poter ‘risiseilare le meraviglie
delfarle ¢ del genio cold. riinite, s innalza un
povero tngurio abl!alo da ana famjglia 4" onesli o~
perai. Mina la figlia del faleguame era una gia~
ziosa hranetta sui 17 anni, una vera fancinlla di
Roma dai grand"dcchi nerj ‘pieni ‘di ﬁmcoa dai en-
pelli lisci e lunghi del colore dell’ ehano. Amava
appussionatamente, con la sincera allezione 4’ uva
populana, col grande urdore, che infonde ne’ cuori

il"bel cielo della sua patrin, un brave giovane

Transteverino di professione armnigolo. 8' erano
promessi, e altendevano con impazieuza il di delle
nozze. Or una bella sera, quando. P ultima luce
del giorno invano contende alle tenebre I’impero
del mondo, & la prima stella ¥ argenieo iremo-
Jo raggio confonrle nell’ ser del hamanto, Mina
appoggiata sll’angolo del muro della sua capanna

altendeva pensosa il suo Severd. Lo sguardo della

- fanciulia errava melanconjeo per quell’ orizzonte di
dorale guglie e di telti, o seguiva il corso delle
onde crisloiline ‘de! fiume, che (ranquille’ cadendo
con monolone - normoria, tifletlevano “incorte il
cielo sarescinlo di porpora e d' oro. I ramori del
giveno and\wun perdendosa in tn confuso bralichio
loutuuo indistinto, e qualche tardo artefice passando
soflecilo davanti alla ragazza le diceva: “ budna
sera, Mina — Ed ella: % avete vedulo Severino? —
" —— No, Mina, non lo vidi guesta sera , 8 li-
rava dritto. E Pullimo passanle le avea ancora
risposlo cosi, ¢ Severo mnon arrivava. — L'an-
gustia della (anciulla era al colmo, e si crucciava
per concepire ls cunsa di quesie ritardo, qnando,
gia inuoltrata la notte, ella scorse fra !
un uomo che s’ avvanzava della sua parte, Ma non
pud vederlo vel v150, perd dubita, che quegli sia
il sue- amante, Non s'ingannava: quando Je fu pres-

falsn e disgnstosa: -
. yenire da voi', non-sapete la’ notizia?)

(commuw)'

"omhre

so, costui. comincid a dirle con un tnono di voce
“ Cugina, ini- seno afftettato o

.o~ Che nuove? gﬂd() Mina inqu:el&, dite su?...

' '_r——--Coraggw via,’ Hon c o pm dl che d:spe—'

rarsene; -

g ¥ accadula qualéhe d:swrazsa a Severo? I' in~
teruppe la ragazaa - ‘afferrandolo pel braccio, & guar-
dandoio con cort’ ocelii spaventali, che il gldvme
s’ affrello o soggitngere: ¢ Oh! nulla che io suppia ,
ma i I‘runces: rarciano sopra, Roma,-e si dice che
siun giunti ofla villa Panfil, sicéhd anche ‘Severo
& stalo preso, @ dovrd partire domani per andev
f combaltelh - © un lampe di gioja feroce balend
ne'suoi sguardi, ma-la povera fanciulla tant’ era
addolornta che non se ne accurse, e riprese: -
= E:voi non chigmate ¢id une . disgrazia? Pove-
ro Severo.Potrebbe essere ferito, yeciso! e allora'...

E non polé. terminare, st- -aseiugd col dosso della
mano lagrime d'un dolor vero, e dopo hreve pausa;
“ Maso, che voi non lo avele mai amate il-mio
Severo, disse, perb giacchd . 8" aveva  bisogno di
lui, ie non m’ oppongo cerlo perche adempia
il suo dovere; egh Sﬂpiﬁ farsi onare luggid, solo i
vili restano a casd e si nascondono "quando ... lo
sposerd dopo. E la fiera giovane volse hruscamente,
il dorso a) sollecilo apportatore di_male nuove, e |
sparve nelP intetno della -case. IV cagino barbot- .

“tando parole di rancore e di vendetta la segm ed

entrd dielvo di lei. - . ,

—-Che hai Mina, ¢on quel viso bronclo? Le
chigse 'sy0 padre che P amava a suo modo.. cigd
sacrificandola pid d’una volta alle sue eaigenze,
al dispolismo della :sun opinione. Egli non aveva
accondisceso che n conirogenio e dopo le repli-
cale preghiere della moglie- e I influenza del suo
confessore al matrimonio della figlia con Severo,.
ché ‘aveva -divisato di farla sposa col figlio di sue
fratello. Questi dal canto suo aveva concepito, non
dird amore, ma una: violenta passione per la belia
cugina, e, quando se la vide rapita, arse. 4’ ira, e
pill volteminaccid I’armaiuolo col suo’coltello; ma

‘Severo sapeva farlo star basse, e.poi tutli i gio-

vani di Translevere I’ amavano e hon potean ve- .
der Giusto.
— Ta sei tutta lagrimosa, le disse ‘piano sua

_madre, figlincla mia di a me che & stato — Mina le

raccontd I'avvenulo, — Oh'! la gran cosa, salld su

-a dire il padre, che avee inteso I'ultime pa:ole della

figlia — % come se fosse caduto il mondo, in questi
temp; di vivoluzione, di guerre, tulti bisogna che
imparino il mestiere e vadino avanti, dowani forse
tocchera anche & me ,, — e rideva — che vuoi star
It tuita mesia e pingnolosa? se tornerd lo sposerai;
se ' ucciderapno, ti muriterd a Giuslo,

— A Gigsto !t grids sdugnosn la fancivlla, ah!
tacete.

—~ Eccolo appunto... hen venuto, nipote mio non
& vero che sei sempre pronto a sposar Mnm nel
caso che Severo non iornasse, che morlo?
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— Sempre! — Mma non vo.']e saperne di pin, e
sall nella sua stanzuccia. Quando fu sola, lascio
libero sfogo al suo doldre, Le-pareva che il core
per P angoscia non Volesse pi starle in pelto1

ne comprimeva i. batliti con la mono. Quelle pa-

role dure, ironiche, guasi gelierno nélia sciagura,
le avean . fallo’ tanlo male. E 81 dolce af fighio (ro~
var bupno 1’ avtor de’ suoi gmnul —~ ¢ Come mi
si tratta, griddo ella slemprandos in laerime, quan-
do ahh:sognava tanlo "di conforto, quande credeva
morive! — In quello senli chiamorsi nelia via.
Corse subito.al balcone, e al bianco lume della Juna
discerne -un bel giavinolto appoggialo. a un pi-
lnstrino, che fa guardava - “ Son io, seno Salmtore,
gridd que‘all facendosi sotte fe finestte, mi maida

Severo, ho uwia lettera per voi, — e gellb qualche

cosa nella camera di Mma._

Qualche giorno dopo si comhatleva fuort la

porta 8. Pancrazio. Era un-afloflarsi di gente; uo-
mini, donne, -soldali correvano da quelia parte. [
francesi Ia duravano male al Vascello contro 1'im—
peto delle ‘poche milizie di Garibaldi. It fpoco era

vivo ‘e continuo, I allaccarsi spesso, e molli ne

morivano da enleambi le. parti. In mezzo oi com-
ballenli distinguevasi, per la sma intrepidézza e
valore, un giovane allo e scarno, dall’® ecchio
bruno e pieno di vita, sempre il primo a preeipitassi
nel pid accanito della mischin, ullimo a indie-
treggiare, saliva sempre su qualche punto elevato
per prender meglic di mira il nemico -— diceva
egli -— metire una grandine di patle cadevongii
ﬁschlando d’intorno, ‘Una.volta chinossi verso il
SWO comphgno per rlpassnrgh I arme e gli disse

SOrndendO' “ Se mi vedesse Mma, ah! Salvalore. _

(conlmua) . - . _ 6 ;,_.
RS PO
'CRONACA SETTIMANALE

Abbiamo tonte volle udito legnarsi i nostri octicoRtori pcﬁa
copia’ degli inselti che infestano Is piante fruttifere, che noi
crediamo di- far opera meritoria’ coll® insegnare loro un meétodo
facile ed_economico di. preservare i pomai da guesti ospili bento
funesti, ed ecco in che consisto questo metodo, Chinngue vuel
vseroe, commpe che si procncm wne quonlily sofficiente di quel
calrame che si prepara mercé la distillazione del carbon fos—
sile nei Gazomelri, e sciololo in convenienie yeicolo e

tinga.gli arbusti e g!: alberi pik stenii e pin guasl, per elfetto

di quei parassm voraci, @ vedrd meruviglie. Ne guesto & il sulp
ayvantuggio; che vaera aghi octicoltori da questo ritrovato, poiché
mercé «' esso @ polrenno anco preservare dal ftagello "degli
ingetti o’ piante deHe serre nell’inverno, ¢ dalla slrugitrice
criptogama le vigne. Dunque non si tresaudi di sperimentare

la virtik di oo compenso chie cosis si poco, e che pud essepvi

fecondo di tomto bene.

4 Chi vuol vedere quantunque pud patora , allorchd &
debilemente soccorsa dai fumi deila scienza, guardi ei miracol?
operati dagli Inglesi vell’ arte di immegliare e perfezionare lo
sehiatle ‘degti enimeli utili,  Mercd le pilt sotlili investigaziowi
sulla loro lempra mercé gli incrociamenti pi acconci coi mi-
gliori tipi di cinscuna specie, mercéd la sceite e la copia dei
foreggi o I' agintezza:o la mondezza delle stelle, essi riusci-

rone ad. abhellire e forma di. quegh animali, ad al'l'rallnrue lo:

svituppo, ad uoineiturne il volyme, o taly do polerli fur cre—

dere onimali di noove: specie, Ma udite un falto che', vi ndrll—j

. Tostrers. qual eccellenza ahbla..aggmnla in Iuglullerra questa

fruttuosissima industéia. Soppiite Hunque che in quel pacse non
o come da uoi, che la carne dello slesso hova si vendo tutts
ad- un prefz0,’ no, pgrohé 14 . quei ghmll: cha . vogliono satdl=
larsi ocolle cevni -pili elelte, devono pagarle.sin. tre, -quattro-
volte piit di quello che le -paga il poverello,. che ‘deve starsi
conlonto ai rifiuti; il che, sia detto fra. parentesi,  ci pore-la
cosa pilt coesla p pm_g'iusla’_del'mpnﬂo. Ora per poter vendere
il bus el meggio'r prezzo  possibile bisoyneve ‘trover mndo "di
tar prevalere -in esso lo- sviluppo del muscoli pin ricereali o

© quindi meglio pagati, e guegli. allevatori- non. -ebbero. page fin-

ché non rivscironn a sciogliere ques?’ ardmo prohlems. Abbin—.
mo- sobte glis occhi -} immagioe. di woo di vifulli. onimeli ere—
scioti secomdo qnesto. prinvipic econvmico, in ewi le porli de-
retens e le medione del. torse seperctiianc di tanto le snterior,
che & una meraviglia. Vedete sdunque se non abbiund. avule
rogione di dire ehe < ehi vuol veder - quantongque pad mtum,'

‘vada ad. ammirare i-mirecoli degli oifevutori inglesi? Ma s noi

qnamlo “yedremo uno. di- s1l'nln portenti? cerfemenfe irnn prima
che sia atlontd ln postra Souetk agricoln,, ed usurnuluale lo. |
acque del Ledra.

——

1 zeluate Arciprote Tenvini in onu sun. e]ubnmla relaziona
gai bei successi dello ricolte delle campagne Brescians nell’ snno
1854 cansldem, to .comdizionl dell® agricoltura "nella contermins
pmvmcm Vemnese, cnmpmngendusl di vaderla ‘in tente pnrtl
sl tristj, o. sccagionando di cid pmu!pulmeute it pregindizio di
mal stmivare i weiz, & pitt fn siceitd di cul somo quasi ogui.
Bhne lruvaglntu le terre i ‘quella provineia, specralmeule per
pon aver saputo finnra sovepsrors al difetio delle pmggzu col-
¥ usofruttuare le neque dei bivi, ® dei fiumicelli - che si lascianp

. nnseramente disperdere, sovemte con dunao di quelie tesre.

stesse, b oui potrebbero torpare in elomento di perenns fecan—.
dith — In-leggers quesls considerazioni delf egregio Arei-
prete ; Tencisi noi now ebbiamo puluto 3 meno di pensere, plia
guei due maleoni o evi egli- ascrive fo scarse vicolto di molle
campag—ne Verooesi sono pur - troppo wgeuu sel uwostro Friuli. |
B purlamiu det primo, chi & che onnn suppie quanto nuoccia,
massime olf’ pgricoltuce deil’ slip F{'IIJI.I., il pregiudizio i geliara
nella lerra moggior semento di quells che pud cupire, o a div
meglic natrire; ¢ peggin i aggravorie di due, tre, @ fip quatire
sementi diverse ad un tempo ® B che dire poi delle seceure poriadi=
the, cha [onno st mal governo mussime deilo parte medionn
del nostro pavse'? Oh se quel benedetto Arclprele potesse ve—
dere q.ulmtb '-la grumle quesln zmstra miseria, 8 gii fosae mo—
strato quanto “sarchbe ngevole il curarla mercd U inutveamento,
ariiliciale del Leira, non sappinmo se ptu potessu in tai o fa
pieli dei nostri mali, o lu meraviglia per la non guranza ¢ W
digprezrp con cui Fisguardiamo ol eampeusa ¢hy li potrebha

_asso!utamente far cessare._

e

“Aftex volta moi demmo lode of Municipio di Vorese, che
or ha dub oibni si gvvisave -di motare il suo. fneompleto gin-
masio i una seuola tecnicn minore, ed ora noi sbbiomo cagione
di commendarlo di nuove per ecosi sapiente deliberazione, in
veggendo ji bel -suctesso di- vna islituzione cosl ben dugursta.
Dobbieme- perd confessers che non & senza un po” di vanili,
che nol porgiamo guesto lribute di encomii: » quel Municipio
poichd nella faconda elocuzione con uwwo dei pilt distint
professori di  quella  scuala, Pingegnivre Veratii, (elocu-—
zione che miravo 8. provore la necessila i imiziare i1 Popolo
retlo stidio delle scienze nulurshi} egli si giovd di molti di
quegli argomenti con cui noi oi eravamo ingegnati di addimo—
strare lg peoccssith di istituire scuole consimili in pit luoghi
della nostre provincia, ¢id che prova non che !’ ingegno no-
stro sia pari e quello del sullodsto profussore, beusy, ¢he in
noi due @& eguste I'affelty, e gquel che pils vole & vers o
sonfa la causa, clo uoi abbiamo difess. B Udine quando ve—
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drh recato a perfezione It &ire sistomn o megnnmenlo tecnico
pui gioveneli, quando vedrd niluaty wnz scuola festive per gli
artieri adulti?. « Barebbe ors, anzr & pss.galu omni. P

_-.-.-u..
i,

~ Al nnstri n]levsmn di oviui :nrnerﬁ nmc % - coliosusre il
'melodo seguito du pid nnni in Inghilterra ed in Frencie per

nllevate tre-ed snce quadro ‘vitelli col Jatte: dl una sply

vaccs. Ecoo dungue come 'si Fx il . mirscolo, " Si-piglia - det
fieno selelto, lo si taglia bené, poi lo'si getta fn wn vaso di
urqin hollente, Jescianidovelo -ben . chivso p'er, due ore #dlmeno.
Poi si. cola -unendo tre parti di flalte ‘ed awva di infuso di
fieno, - pei- vm,!h ngonati, porgendola tepwu; meiting - o sern, od
svende gure di rinnovaply vgni dee giorvi. Dope. quativo glorni
i dimikiaisge tna perte df Jatte aoccresdenda di oltrettento la

quantity deil” infusg. Dopo pdrecohi altel giorni si- scema an—

.. corapid la quantitd del {atte sumentends in'proporuiode quella
_delt mfnso, in guisa che el cominciare del seoondo mese la

pozione consti di tre porli di-wseque ed uns sola di faMte; ng—
gnmgendmn une o due manste di fieno do.ee, o -facéndy pa--
scolare il vitello .sloun poeo nef prah. Cosl =i - continua fino ai
{te mesi, in gui; sé: ha ben sppreso & mengiare, Bi phb lagolars’

allattemento sstificisle, ridocesdolo sole ad wn po 4 infuso
¢’ erba e nufl’altro. o . .o

]

Leggtemc nelfs  Gosseitu P:emDniese. —_- Rt stg Girl-
geri Vincenso, il primo” cho nél nostio paese injraprese J* o~
ducazione dei bacht del Bombyx Cynthia colte foglie di’ ricino,
ed il primo che ne somminisird aifa "Francia, fis ora termhiato
¢ feconds edueumnnv de’ suddetti’ bachi. — f suddeuo, pav=

sisando quanto .servigio poteve queslo pmzmso inselio rendere

aif’ industria serics, 8 fece ‘promura’ di  distribuire al_le_\ram_:
provineie delic Stato, ed anche. netia ‘Brianzh, o o’ ehbe do-tutte
le parti notizie di buon esite. — BEsso r:escl sin . da questa
pmnavera ad dilevare questi bechi anche solle plante di richo

& piena terra, sd a clelo scoperto, nel gisrdino del laboratosio

4i chimica, ove ebhern ad *odserveril’ 1) ‘cuv. Canib, direitore

defte stabilimente, it ministro conte di Cavour, §° E. il duca -

di Guiche, ministro plenipotenzlario di ¥rancis, i professor: Ab-

bene e Borsarelli e tawti altel distinti- persenagei; da- ques[u_

ellevamento poté il prelodeto slg. Griseri riconoscers cho i ha-
el guddelli fon ebbero o soffrira b per ghi abhassementi di

teimperstura, nd per fort ventl, nd per ploggie protretie, anzi -

dlienpo dei bozzoli pit belli & meglio confurmatl di quelli e-
ducati col rmtudo comune, lo ‘che comuaice a sgo tempo alla
R. Accedemin, < Dopo Ja prims ednoszicne diede aflu luce col
tpi di Chirio e Mine il metodo per il governo di- guesti ba=
¢hi. — Nells seconda educazigae- atleans pure un piene soo~

cesso e riconobho che i hozzoh avesfio, avvantaggiato supea,
quelti pervenutl da Caleulta e ‘da Malta,  dal che ne ‘dedusse

che queslo baco dé selu originarig del Betgala. ritrovd ne’ no-
stri paesi It suo clima, -~ Si era spevimentande il modo

di estrorne la seta, lo gual vosa venne alfideta alls’ curg diae’

bili flatori, ¢ de qualche saggio’ ottenuto s & di_ gid ricono-
“guiglo ol questa sels &, pit fine & pid efastica della nostra
camane, Ha due (utti sncor pid importunli, ¢ yengono ota co~
mgnicati d_u( prefodalo. sig Griseri, e sono che vsso- pervenne
ad alipeuture questi buchi esclusivamente con foglie di sulice
e con loghie di jetegs, dello guali olienne un pisno risultalo,
ciod eblrs bozzoli simili o gueld oMenuii colf’ siimenio. di fo~
glia diriciue. s queste educozioni ed esperimenti ebbe i Gri-
geri per colisborstyrl la chiarissima conlessa Meriasna Antonini
ghile eduentrice di filagelti, ed it sig. Fruncesco Comba distinto
vataradiste, i quali gl furono cortesi di lore opers e consiglio, ~
Si propone intante i} sig. Griveri di lentere nella prossima pri-
mavera snche I educozions dei bDruchi nostrall della Paronia
fgior ¢ delln Pavonia Minmor, i qustt si cibavc di varie piante
Tusliche ¢ somministrano pure. della sela, sivcome ebbe di gid
® confermarsi du qualehe sperimento. — ln vista percid 4§

questt espartmentt eseguiti sallo uh cdst distinto bae’ohia, git
oty pet i i numevesi servigi vesi sll' induttiria ‘sevica nell' edu--

. oazione ¢ perfezionemento delle ruzzs de' bachi da seta, vi &

& c¢reduce. che I’ {odustrie sevica “prendsrd , uno.  siaucio, def
qm\[e noy sl ué ‘preyiders i limite, pmchh teattasl niente
weno chis ab- cuu\erllre la wateria vegelule deite fnghe le pm
comuni in, premnsa soslanaa Berica, -

19 236{}3-1839 BV..v e

l B PEL EG \&iOWE PBOVNCMLE_ DEL FRIULI
AV VISO

“In nbbvdrenzn od omgequiato Dispaccio 29 Agosto p. p.
N. 23039 dell’ Eccelsa 1. B, Luogotesensa dovendosi tentars
nuow esporimenti 4" asta ger sppaltere. 3 lavoti di novennele
manutenzione deila strada Caialta dal Passo a barca “sul Taglie-
mento in Sen Michlele di Leiisans pec Portogrudre o fino al
confine -di -questo Circondavio Idroulico in Comuné’.di Azzsno

" . i

- shajogements sf primo Avviso 6 Maggio « e N 13758 896

#i dedipe & comune uolizin gusnlo degus:
Nel giorno di Martedt {G Qttobre p. v. sile m‘s 9 an(t—

" meridiane presso guesta R, Delogezione e apm'h ¥ Am pet

I appuito antetdetto, :

Lo gors sord aperie sull’ annve cannone lil A L. 12855: 99
delle quali’ Ausir. L. 1380: 89 stanne 2 carico  dell’ inleres~
séto Comune di Poringriare. - .

Ogni sspirante dovrd cautare 18 proprm oﬁeﬂ& oo nn

- deposite in denura di Austr, L. 1300 p.t: «con  altig Auslr.
L. 100 per fe spese dell® Asta

- La delihord seguird a- vantagglu del maggior olferents g-
m'Iusn -quelunqus mrgl:ona, o salva 1a-soperiore approvarions.

+ 1t deltberatario » ohbligato slle menunlenzione della pro-~
pria offerts tosto firmato il Verhale d'Asta; il R, Erario al-
I inconlyo non lo @ sammnché _depo _ta superiore sppmvaswna
delta delibéra.

. Hufro giorni oito dt}po che gli sard slala comunicata h
superiars approvizione dells defibera e sollo peps della perdita
della meta del deposito d* Aste il deliberntaric dovrd produrcs:
slla stozione sppaltanie beuevise fidejussione per I importa del~
I'anmuo conoue {esclusa guslunque Sorle di carts moidlela,

" obbligazione Dencaria, ed avallo} o in danaro sonante, ¢ fia

fondi liberi, 0 con Obbliguzioni,. o Cattelle frultanti del Monta
Lombardo+ Venelo, ¢ con _slire obbhgazmm augtriache deilo
Siato, secondo il corse plalesle del gmmo deli’ insinuazione di
delle Carte di Gredzto

La garsnzia fondiaria sark svincolata e quefie in denaro
sarﬁ restltuua “dietro 1a opprovazione del verhnie di- Laudo per

. l’u{umo anne di manutentiots, ©

8y per mancanza deli’ Apputlalore awaseru & curicd suo
rmpnra g’ mcaun, spette slla stazione sppaltante determinare
per essi il prezm fiscale, nton atteso aleun soo rgclama in pro-
posito, eontre [a validits ¢ le cuusegiienze lezali dells nuov“Asta,

[ Cepitoli 'd’ appalte souns ostensibili presss questa R. Due
fegazione Provinciale ogni giorno nelle ore d° Uflicio. _

L’ Asta si terrd con le discipline. tulle stabilite dal Rego-
lemento 1 Meggio 1807 e relative vmsnh nonnalt.

Udine it 15 Settembre 1854 _
Por I' Imperiale Regio- Delegelo Prmlncmia

L' Imperinle Begic Vice Delegslo
. PASINL

2 pubb.

CASAMATTA G, B, regic maestro in Udine, si offre ad
istruire qui in questo mese 8 Gltobre gl Alunni delle iry clugsi
elementari, ® per esami di riparesions,

Udine 18_Settembre 1854 Casanstra G. B

Udine Tipugrafic Vendreme

ek
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